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CIIIBIPAIISI YKPAIHA — €C Y HAIIPSIMKY
NONYJSAPU3ALIIL HAYKU TA OCBITH

ChorosHi HaykoBa 1 OCBITHS MisSUIBHICTh BEIETHCS Yy TICHIN
CHiBITparli 3 KoJieraMu 3a KOpJOHOM. BoHa BKJIIOYA€ CIIIKyBaHHS Ha
KOH(epeHIisax, uepe3 IMyOJikaiii, a TaKoXX yd4acTh B OCBITHIH
TiSUTBHOCTI  JIIT  MIJATOTOBKMA HACTYIMHHUX TIOKOJIHB JTOCIITHHKIB,
BUKIIafa4iB, mnpodeciiinux daxisiuiB. €C BU3HAE BaXIMBICTh OCBITH.
A TOMy JOCTYNHICTH Ta e(QEeKTHBHUI OOMIH  BHKJIaJa4aMu 1
CTYJIEHTaMH € IPOBITHUMHU JIJIsl TOTO, 1100 CTBEPKYBATH: KpaiHa Mae
Cy4JacHy HayKy 1 OCBITY, MOTEHIIIaN JUIs iX pO3BHTKY][ 1].

OnpuntonnuMo — cmiBmpaiio YkpaiHa - €C B KOHTEKCTI
3a0e3nedeHHsT OUTHII TICHUX 3B S3KIB 3 KpaiHAMH-yYaCHHLSIMH. Y
munai 2002 poky migmucaHo Yroay Mpo HAYKOBE 1 TEXHOJIOTiUHE
CHiBpOOITHUITBO. YKpaiHa € OJHUM 3 HAWAaKTUBHIIINX 1HO3EMHUX
kpain-aptaepiB 7PI1 €C 3 mocaimkens. [Tonax 150 gocmiqHUATIBKIX
oprauizaiiit 6epyts ydacts y 112 npoekrax 7PII. Cepen nomynsipHuX
HanpsaMmiB € oOMiH BueHuMMH (IRSES). ¥V TpaBni 2009 poxy Pana
€pponu 3arBepauna Crpaterito €BponelcbKoro CHiBpOOITHUITBA Y
cdepi OCBITH 1 HABYaHHS, TOJIOBHUMH LIUIIMU SIKOT CTaJIH:

- HaBYaHHS BIPOAOBXK JKUTTA,  MOOUIBHICTh CTYAEHTIB 1
BHKJIaJa4iB;

- SIKICTb Ta €()EKTUBHICTb;

- piBHICTb 1 collianbHi iHHOBaIT [2].

3 MeTor0 peaizallii BUIE Ha3BaHUX I[IeH, YKpaiHa, K y4aCHULIS
Bononcekoro mporecy, B3siaa Ha cebe 3000B’s13aHHS pedopMyBaTH
CUCTEMY YNpaBJliHHA Ta (piHaAHCYBaHHS B raiy3i ocBiTH 1 Hayku. 11llo
crocyeTbcst BUMOr €C 1010  BIPOBA/DKEHHS  PeE3yJbTaTiB
JOCTIPKEHHS, SK HaCIIJ0K, 3 YWcia BITUM3HSHHMX YHIBEPCHUTETIB
BUCOKI pe3yiabTaTd NPOJEMOHCTPYBAJM B HAyKOBIM 1 HayKoOBO-
TexHiuHIA mistapHOCTI «KueBo-Morminsgacbka akazgeMmisny, «KIIIy,
[Tpukaprnarcbkuil HalllOHAILHUIN YHIBEPCHUTET, SIKUW BUTPAB CHUIbHHIMA
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rpadT 3 MOH Ta amepukancbkoro ®oHay MUBIIEHUX TOCHTIKEHD 1
PO3BUTKY. 3ayBaXUMO, M0 0€3 HAsSBHOCTI JOCTYIMHOTO IOCIiTHHKAM
CydacHOro oOsagHaHHA 3 1HGPACTPYKTYpPOHO HMOro MiATPUMKH,
HEMOKJIMBO TOBOPHTH IPO ColianbHi iHHOBamii [3,c.13].

Haka3zom MinicTepcTBa OCBITH 1 HayKH YKpaiHu Bif 16 >KOBTHSA
2009 p. 3ampoBaKeHO €BPOINEHCHKY KPEIUTHO-TPAHCPEPHY CHCTEMY
y BUIIUX 3aKJIajiax ocBiTH YKpainu. BepxoBHa Paga Ykpainu 19 ciuns
2010 p. yxBamuna npoekT 3akoHy «IIpo BHeceHHs 3MiH 110 3aKoHY
VYkpainu «IIpo Bumly ocBiTY» B 4acTHHI 3/IHCHEHHSI CTYAEHTCHKOIO
CaMOBPSIIYBaHHSA, HOPMH $KOTO Y3TOJUKEHO 31 CTaHJapTamMH Ta
pexomeHaanisMu bonoHckkoro nporecy.

[HmMi BaXIMBUN HANPSAMOK MOIYJISpHU3aiii HAyKH 1 OCBITH — 1€
aKTHMBHA y4acTh YKpainu y cmiBnpaiii 3 €C 3 nporpam y cepi ocBiTH,
HAYKH, KyJIbTypH, B paMKax SKAX BHKOHYEThCS Oarato mpoekTiB. Ha
€BPOIEHCHPKOMY OCBITHBOMY TIOpTalli CTYACHTH, SIKi Oa)XaroTb
HaBYaTHUCS B €BPOIIi, MOXXYTh OTPUMATH NPaKTU4HY iH(popmarttito. J{is
NpUKIaay — HeKoMmepIliiauii nmpoekt «TerazWroclavy, crBopeHuii y
2006 pomi 3a imimiatuBu Mmepii Ta BH3 wmicta BporpraBa (Ilombmia).
['onoBHe 3aBmaHHS — 3ampocuTH MoJoAas 31 CxigHoi €Bpomu Ha
HaBYaHHS JI0 BPOIJIABCHKUX BUIIIB, iIHYOPMYBATH PO YMOBH BCTYITY i
HAaBYaHHS B HHUX. 3a pe3ysibTaTaMu AisUNIBHOCTI MPoekTy y Bporiasi
HABUYAIOTHCS CTYACHTH 3 YKpainu, bimopyci, Monnosu, Kazaxcrany.
JlaHuii MpOEKT AoIoMarae:

- y Bubopi BH3 1 cnenianbHOCTI;

- Ha/Ia€ KOHCYJbTALli 3 TUTaHb MPOLEAYPU BCTYIY, OhOpMIEHHS
JIOKYMEHTIB;

- iH(opMalliifHy NIATPUMKY Ha MEPIIOMY eTalli HaBUaHHS;

- MOBHHH KYPC JUISl Y9aCHUKIB TIPOCKTY.

IIpoexr «Teraz Wroclaw» € aKkTUBHHMH y4YacHHK OCBITHIX
BHCTaBOK, 1H(QOpMAIIIHUX 3ycTpiyeil 1 Mpe3eHTallii, 1HIIaTOpOM
aKIIi, CIPSIMOBAHUX Ha aKTHUBI3aLiIo M1KHApOJIHOTO
CHIBPOOITHUIITBA.

VYkpaiHcbka OCBiITa 1 HayKa 3aJIMIIAIOTHCS Mepe]] BUKIUKAMH 4acy
Ta, HE3BAKAIOUH HA IIe, CTYACHTH W HAYKOBIIi JEMOHCTPYIOTh Y4acTh
y BOXJIMBUX MDKXHAPOJHHUX MPOEKTaxX, JOCHITHUIBKUX mporpamax €C.
301MbIIeHHS] KOHTAKTIB 1 3B’S3KiB, 0€3MepedHo, PO3IIHUPIOE TOCTYH 10
OCBITHIX 1 KyJIbTypHUX Haa0aHb Kpain-wieHiB €C. Ta Ha npomy
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nUIsIXy YKpaiHa MOBHHHA CTBOPIOBAaTH YMOBH W po0OoYi Miciis, 1100
TaJTaHOBUTA MOJIOJIb HE 3aJIMIIANIacs 3a KOPAOHOM IIiC/I HaBYaHHS, a
3HAKIIIA CBOE MICII€ Y BIacCHOMY comiyMi. OkpeciieHa npobiemMaTrka
€ aKTYyaJbHOIO 1 BAXKIIHBOIO.
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OCOBUCTICHO-MOTUBAIIMHUN KOMITIOHEHT
T'OTOBHOCTI MAMBYTHIX BUXOBATEJIIB

1O CTBOPEHHS 3/I0POB’SI3BEPEX X YBAJIBHOI'O

CEPEJIOBHUIIIA Y 3AKJAII JOIKLIBHOI OCBITH

BaxxnuBe 3HaueHHs y MIArOTOBII MalOyTHIX BHMXOBATENIB 0
CTBOpPEHHSI  370pPOB’A30€pEeKyBATBHOTO CEpPEAOBMINA B  3aKJIafi
JIOLIKIJIBHOT OCBITM Ma€e MOTHBALisl SIK pylliiiHa cuja npodeciiHoi
nisuibHOCTI. Came 3 MUTaHHAMH (OPMYBaHHS MMO3UTHBHOI MOTHUBAIIII,
[IHHICHUX Opi€HTAlli 100 340pOB’sA30epekeHHs, MNpodeciitHol
CHPSIMOBAHOCTI OCOOMCTOCTI MaiOyTHBOTO BHMXOBATEJNS MOB’A3YEMO
XapaKTEPUCTUKY 0COOUCICHO-MOMUBAYILIHO20 KOMNOHEHMA.

3ayBakuMo, 110 MpoOjemMa MOTHBAlii B CydacHill TeOpeTHUHIiH
IyMIIl XapaKTEepPU3YeThCS CKIATHICTIO W 0araToacneKTHICTIO, IO
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3YMOBJIIOETbCS OaraTorpaHHICTIO y po3yMiHHI ii cyTi Ta npupoau (K.
[TnatonoB, C. Py6inmreitn, O. JIeOHThEB Ta iH.), a PO3MEKYBaHHS
MOHSTh «MOMUB» Ta «MOMUBAYIAE TIEBHOIO HAYKOBOIO MPOOIEMOIO
[1].

3o0kpema, Mg mMomueom OIHI BUEHI PO3YyMIIOTh MEBHI MOYYTTS Ta
inei ocobucrocti (JI. boxxoBuu), O6axanns, nmotpedu, cxmipHOCTI (X.
Xekxay3eH), 1HII — MOPaJIbHO-TIOIITHYHI HACTaHOBU M momuciau (A.
KoBanboB), mncuxiyxi sBuma, mo € crnoHykanHsMm po naii (K.
[InaroHoB). VYBaxarTh TakoX, IO MOTHB — 1€ Te, IO,
BiTOOpakalouMch B TOJIOBI JIFOJWHU, CIIOHYKA€ [0 JisUTBHOCTI,
CIIPSIMOBYE ii Ha 3aI0BOJICHHS IEBHOI IMOTPEOH, i€ B IKOCTI MOTHBY €
He cama motpebda, a mpeamer norpedu (O. Jleontner). To6TO MOTHB,
AK 3a3Ha4yae A. PeaH, — 1ie BHYTpIIIHS CIIOHYKa OCOOMCTOCTI O TOTO
YH 1HIIOTO BUAY AKTUBHOCTI (IisSUTBHICTB, CIJIKYBaHHS, MOBEIIHKA),
1110 ITOB’sI3aHa 13 3aI0BOJIEHHAM IE€BHOT nompebu [1].

3a3HauMMO, IO B CJOBHUKY YKpPAiHCBKOI MOBH «nompebay
BU3HAYAETHCH K «HEOOXITHICTh Y KOMY-, YOMY-HEOY/lb,lI[0 BUMAarae
3a/I0BOJICHHS;, MOTPIOHICTh;IK HEOOXIAHICT, ab0 OaxkaHHSA POOUTH
IIOCh, MIATH IEBHHUM YHHOM; T€, 0€3 YOoro He MO)KHa OOIHTHCE;
BHMOTH, sKi HEOOXimHO 3amoBoibHHTH» [2: 252]. lle mo3Bouse
CTBEp/KYBAaTH, II0 MOTHBOM € HE BJIacHE NOoTpeda, a MpeaMeTH i
SBUIIA 00’ €KTUBHOI JIHCHOCTI, TOOTO TOBOPSAYM TMPO MOTHUB, BAPTO
MaTH Ha yBa3l came OIpeIMeTHeHy noTpely. I3 Takux mno3umii
KOHCTPYKTUBHOIO € JyMKa aBTOpa IMCHUXOJIOTIYHOT KOHIIEMIIil
nissibHOCTI  O.JleoHThEBA, 3TiAHO  SKOT  TMpeaIMeT  isIbHOCTI,
BUCTYIIAI0Y MOTHBOM, MOK€ OYTH SIK PEYOBHM, TaK ¥ ieanbHUM, aje
roJOBHE, L0 3a HHUM 3aBXIU CTOiTh NOTpeda, IO BIH 3aBXKIU
BIJINOB1/1a€ TiM 4M 1HIIIHN moTpedi [1].

Y  pamkax  Teopii  IMO3UTMBHOI  MOTHBAIl  BiJJOMOTO
aMepUKaHChKOro mncuxosiora A. Macinoy BUIUISETbCS I1'ATh 0a30BUX
notped, MK SKUMHM BCTaHOBJIEHA YiTKa l€epapxidyHa IMOCIiJOBHICTh:
¢i13iosorivni, motpebda B Oe3mneli, B CIUJIKYBaHHI, B IOBa31 i BU3HAHHI,
B camoakTyamizauii. Kpim Toro, B 1iif Teopii BUAUIAIOTBCA 1€ ¥ Taxi,
K moTpeba y Mi3HaHHI W pO3yMIHHI Ta €CTETWYHI1 NoTpedu, ki A.
Macnoy Tex BIJHOCHTH 10 (pyHIaMEHTAJIbHUX, peai3alis SKUX CTae
MOYKJIMBOIO TIPH 33/I0BOJICHHI TOTPEO HUXKYOTO PaHTy.
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Cepen Ha3BaHMX NOTpeO3HAUYIIMMHU B paMKaxX MiATOTOBKH
MalOyTHIX BHXOBATENiB 1O CTBOPEHHS 370pPOB’SI30epeKyBaTbLHOTO
CepeoBHIlla BHOKPEMIIOEMO TMOTpPeOy 6 nosasi U 6U3HAHHI, 8
camoaxkmyanizayii, 6 Ni3HAHHI U PO3ZYMIHHI.

ITotpeba B nosasi ti éuznanui BKIIOYAE B ceOe sK OakaHHS H
OparHeHHs, TOB’S3aHI 3 TMOHATTAM <(«JOCATHEHHS» (3pOCTaHHS
OCOOHMCTICHOI ~ 3HAUYYIIOCTi, BIEBHEHICTh, caMoOIlOBara), TakK 1
NOCATHEHHS TOBarM 1HMMX (3aBOIOBAHHS CTaTyca, BH3HAHHS,
MPECTHX). 3a70BOJICHHS IIi€l TOTpeOM TMOPOHKYE B OCOOMCTOCTI
HOYYTTS BIEBHEHOCTI y BJIACHUX CHJIaX, BJACHOI 3HAYYIIOCTI,
HEOOXI1THOCTI, KOPUCHOCTI y cBiTi. HatoMmicTh, He3ad0BOJIEHHS Ili€i
noTpeOM  BUKJIMKAE  TMOYYTTS  HEBIEBHEHOCTi,  MPHUHUKCHHS,
0e3mopagHOCTi, 110 HETraTUBHO BIUIMBA€ HA TICUXIYHE 370pPOB’S
ocobwucrocTi [1].

[Totpeba B camoaxmyanizayii pPO3TNSINAETHCS SK IParHeHHs
0COOMCTOCTI 10 aKTyaui3amii 3aKkIaleHIX MPUPOJIOI0 MOTEHIIIH, TOOTO
MparHeHHs A0 1JEHTHUYHOCTI: JIIOJWHA Big4yBae€, IO IOBHHHA
BIJINIOBIIaTH BIACHIHN MPUPOII.

[Totpeba B niznaunui i po3yminHi HAJICHKHUTh IO KOTHITUBHUX
notped 0ocoOHCTOCTi, SKI TMOB’S3aHI 3 MPAarHEHHSM 1O ICTHHH, IO
Hemi3HaHoTro. Peanizaiis i€l moTpeOu He 3BOIUTHCS JIUIIE 10 HAOYTTS
HOBOi 1H(oOpMallli, OCKUIbKM JIIOJMHA MparHe Iie H 3po3yMmiTH,
MpoaHali3yBaTH, CHUCTEMAaTH3yBaTH (aKTH, BUSBUTH B3a€MO3B’SI3KH
MK HUMH 1 TAKMM YHHOM NOOYAyBaTH MEBHY BIIOPSAIKOBAHY CUCTEMY.
[Tpu ibOMy IparHeHHs 10 Mi3HAHHSA 3aBX/IU Iepeaye po3yMiHHo [1].

VY mpodeciiiHoMy pO3BUTKY Ta CTAHOBJIEHHI MPOBIIHY pPOJb
Bigirpae momusayin[3: 117] ocobuctocti. Yueni (B. IBannukos, B.
[MagpukoB) po3riasAar0Th MOTHBALIIO 31 CTPYKTYpHUX MO3MIIIH, SIK
CYKYIHICTh (pakTopiB ab0 MOTHBIB, K AMHaMiuHuiM mponec. [Ipu
IbOMY MOTHBAIliSl PO3TISAAETHCS SK BTOPUHHE YTBOPEHHS 10
BiJTHOIIIEHHIO JI0 MOTHBA, 5K 3aCi0, MEXaHi3M Horo peanizaitii.

VY Bu3HaueHH1 Momusayii M1 comiiapHi 3 nymkoro P.Ilpimu, sika,
CIOHMpAIOYHUCh HA TIOJOXEHHA CHUCTEMHOrO MiJIXOAY, pO3TJisiaae
MOTHBAIIIIO K 0araToMipHy 3a 3MICTOM TJICHCTEMY OCOOHMCTOCTI, IO
BILJIMBAE HA JIFOJMHY SIK Ha I[iJIe, a HE Ha OKPeMIi acleKTH i1 OBEIIHKH
Ta TPYHTYEThCS HAa MOTHBaX — KOHKPETHUX MpPAarHEHHSX, CIIOHYKaX,
npudnHax Aii ocoductocti [3: 116].ITpu 1poMy OdiKyBaHHS yCHiXy,
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nependadeHHss TEPCHEKTUBH Yy 3I1HCHIOBAHOMY TMpoOIeci — ofHa 3
HAWBaXIIMBIIINX CKJIQJOBUX «MOTHUBAIlli JTOCSTHEHHS».3ayBaKUMO,
0 MOTHBAIliI JOCSITHEHHS € OJHUM 13 MEXaHI3MIB PO3BHUTKY
TOTOBHOCTI MalOyTHIX BHUXOBATEIIB 10 CTBOPEHHS
3I0pOB’SI30€peKyBAILHOTO CEPE/IOBUIA — MOTYKHUM BHYTPILIHIM
CTUMYJIOM 1X AaKTHBHOCTI, 3allOB3SATJIMBOCTI, YCIIIIHOCTI, IO
YMOXJIMBIIIOE€ ONTUMICTUYHE CTaBJICHHS 10 ce0e 1 JOBKULIS.

brnu3pkuM 32 CYTTIO 10 MOTHBAIl JOCATHEHHS € TEepMiH
«MoTuBaIlis epeKTUBHOCTI», BBEICHUM y HaykoBui o0ir P. Yaiitom.
Y4eHHiI TOSCHIOBAB, MIO JIIOJMHA aKTHBHA TOMY, IO BiJIdyBae
noTpedy B epEeKTHBHOCTI CBOiX [, IO CYHPOBOKYETHCS
BUHUKHCHHSIM MMOYYTTSI KOMIIETEHTHOCTI, PaIOIIaMHu ¥ 3aJ0BOJICHHIM
BiJl [JOCSTHYTOTO pe3ylbTary, M0 € ICTOTHUM Yy KOHTEKCTI
JOCTIKYBaHOT TPOOITIEMH.

BaxxnuBuM KOHCTPYKTOM mpoliecy (opMyBaHHS TOTOBHOCTI JI0
CTBOPEHHS 370pOB’SI30€pEKYyBATLHOTO CEPEIOBUINA, KEPYIOUUCH IIEI0
HAYKOBOIO MO3HUIIIEI0,TPABOMIPHO BBa)KaTH MOTHBAILIIIO €)EKTUBHOCTI.

MortuBariiss 0coOMCTOCTI Tiemarora, SK Bii3Hadae A. Mapkosa,
3yMOBIIeHa ii cnpsmosanicmio, 1O PO3TIATAETbCS SIK CYKYIHICTb
CTIHKMX MOTHUBIB, SIKI OpIEHTYIOTH 11 JisUTbHICTH [4]; sk Momyc
0COOHMCTOCTI, CTPMIKEHb il CTPYKTYypH, IO BHU3HAYa€ Ii iHIMIATHBHY
MOBEIHKY, KOTpa BUXOJUTH 32 MEX1 MACHBHUX pEaKIliii Ha 30BHIIIHI
noapa3Huku [5: 400].

Mu noginsemo nymky 3. KypnsiHa [6] cTOCOBHO MpiopUTETHOT
pOJIi CIIPSIMOBAHOCTI SIK IHTEIPAaTMBHOI XapaKTEPUCTUKU MpodeciiiHol
HIATOTOBJIEHOCTI MaWOyTHBOro BuMTeNs (y PpYyCHIl JOCHIIKEHHS
MaliOyTHBOTO BHUXOBATENsl /10 CTBOPEHHS 370pPOB’SI30epeKyBaIbHOTO
CepeloBUINa), IO JAETEPMIHYye MOro 0OcCOOUCTICHO-TIpOodeciitHmit
PO3BUTOK, BU3HAYa€ MOBEIIHKY, CTaBJICHHS 10 Tpodecii, 10 AUTUHH,
COpUMHATTA ii ocoOuctocti. CrnpsAMOBaHICTH OCOOMCTOCTI Iegarora
3YMOBIIIOE Pe3yabTaT 1 aKTUBHICTh Yy MpodeciiiHiil MisIbHOCTI I0A0
CTBOPEHHSI  3JI0pOB’s30€peXKyBaTbHOTO  CEpEIOBHUINA, BHU3HAYA€E
cykymHicTh abo cucremy motped (b. JlomonoBa), 6akaHb, iHTEpECIB,
HaxWIIB, 1/1ealiB, 0a30BUX BITHOCHMH OCOOWMCTOCTI 70 CBITY 1 Camoro
cebe (K. ITmaronos) [4], 3abe3nedye CTiiiKiCTh OCOOMCTOCTI, BUCTYTIAE
BekTopoM 11 moBemiHkd (O. YXTOMCHKHUII), J03BOJSE TMPOTUIISATH
HeOa)kaHUM 30BHIIIHIM 1 BHYTpilHIM BruiBaM (C. MapTHHEHKO).
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CnpsimoBaHicTh, sK Harojomye A. MapkoBa, HapiBHI 3
JOMIHYIOYMMH MOTHUBaMHU Ma€ U Taki (GOpMH MPOTIKAHHS, K YiHHICHI
opienmayii. Cnip BII3HAYUTH, IO YiHHICMbL € OCOOJIMBUM THIIOM
CBITOTJISIIHOI ~ Opi€HTAIii, CBOEPIAHMM COIMIAJLHUM OPIEHTHPOM
JIOJIMHU, YSABICHHSMHM, SKI CKJIAJIUCSA B Tid YW IHIIIA KYJbTYpl PO
icay, MOpaJlbHICTh, J00po, Kpacy. II. I'ypeBuu crTBepKye, IO
«IIHHICTh — 1I€ OCOOMCTICHO 3a0apBiICHE BITHOIICHHS JIOJUHU [0
CBITY, II0 BHHHMKAa€e Ha OCHOBI iH(opmarii, HaOyTHX 3HaHb Ta
JKHTTEBOTO HOCBiay» [7: 287].

Takum 4MHOM, MIATOTOBKA MaiOyTHIX BUXOBATENIB 0 CTBOPEHHS
3I0pPOB’SI30€PEKYBATLHOTO CEPEAOBHINA Y 3aKJIaJll IOMIKUILHOI OCBITH
nepeadavae CIPSMOBAHICTh OCBITHBOTO MPOIECY BHUINOI IIKOJHA HA
dbopMyBaHHS y CTYJIEHTIB BIAMOBITHUX LIHHICHUX OpIi€HTALINd MI0J0
30poB’sl K (yHIaMEHTAIBHOI KaTeropii OyTTs, sIKi BH3HAYAIOThH
e(eKTUBHICTh OyAb-IKUX Jiid, CIIPSIMOBAHUX HA HOTO 30epeKeHHs Ta
3MIITHCHHSI.

Binrak, 300pog ’azbepesicysanvha yinnicha opicHmayis — e Taka
CHPSIMOBAHICTE  0COOMCTOCTI, MmO mependadae c(hOPMOBAHICTh
MO3UTUBHOTO 37I0POB’S30€peKyBajIbHOTO CBITOCIPUUHATTS. Jluie
BHUXOBAaTejb i3 BHUCOKUM piBHEM chopMoOBaHOI
3I0pOB’s130epexKyBalIbHOT IIHHICHOT Opi€HTAIllil CIPOMOXHUM AisITH HE
JUIIE 3apajay BJIIACHOTO 3JI0POB’s, a W 3/I0pPOB’S CBOIX BHXOBAHIIIB,
BU3HAIOYM HOTro MpOBIJHUM AaKCiOJOTIYHUM OpIEHTHPOM BIACHOT
npodeciiHO-TIeJaroriutii AisUIbHOCTI.

Otxe, 3MICTOBOIO CKJIaJIOBOIO 0COOMCTICHO-
MOTHBAIlIMTHOTOKOMIIOHEHTA € CTAaBJICHHS MallOyTHIX BUXOBATEIIB 0
Kateropii 370poB’S K HaWBUIIOI IIHHOCTI Ta aKCIOJOTIYHOTO
opieHTHpPY MalOyTHBOI MpodeciiHOi AISUTBHOCTI, a cHOPMOBaHICTH
npodeciiHOol  CIOPSIMOBAHOCTI  OCOOMCTOCTI — SIK  CYKYIHICTb
YCBITOMJICHUX, CTIHKMX MOTHUBIB 1 TIparHeHb [0 3/IHCHEHHS
310pOB’s130epeKyBaIbHOI TIEAArOT1YHOI JisSTBHOCTI.
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CEKIIS VI

Cy4acHi npo6/ieMH MIZKKYJIbTYPHOI KOMYHiKamii

AHTOHIOK AHHA,

cmyoeHKa,

Hayxosuil xepienux — k. ¢inon. n., doyenm SIHoBenb AHKeJTiKa,
Jhyyvkuii HayionanbHUti mexHiyHUull YyHigepcumem

(m.Jlyyvk, Vrpaina)

JIHIT'BOCOIIAJIBHI ACHEKTH MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKAIIII

MiXKyIbTYypHA KOMYHIKallisi Tmiepeadavyae CHUIKYBaHHS MK
IpEeJCTaBHUKAMHU PI3HUX KYJIBTYp, B XOJ1 SKOIr0 NMpUHAWMHI OAMH 3
YYaCHHKIB MO)KE€ TOBOPUTH Ha HEPiTHIN MOBi. Y Cy4acHOMY CBITi, e
aHriificbka MoOBa BHCTYNIA€ MOBOK MIDKHApOJHOIO CHUIKYBaHHS,
4acTo oOMIBa YYaCHUKHM KOMYHIKaIllii TOBOPSATh HEPIAHOI MOBOIO,
IOPUBHOCSIYM B HBOTO BJACHI KYJIbTYpHI HIOaHCH. Y 3B'3Ky 3
PO3IIMPEHHSIM  MDKKYJIBTYPHHX  KOHTAaKTiB  3pOoCcTae  MoTpeda
CYCIIIBCTBA y (haxiBUAX pi3HOTO MPOo(diito, K BOJOIIIOTH IHO3EMHOIO
MoBol0. Ha mepmmii 1uraH BUCTymae HEOOXIAHICTH BepOAJIbHOTO
3a0e3MeyeHHs]  MDKKYJIBTYPHOI ~ KOMYHIKalii  (BCTaHOBJICHHS
0COOMCTUX KOHTakTiB, BEJICHHS Tele(OHHUX pO3MOB, OOMIH
KOPECIOHJCHIIIEI0, MPOBEAEHHS Ipe3eHTaliil, Hapaax 1 300piB.,
MEePErOBOPIB, yUacTh y KOH(pEpeHIisx 1 ceMiHapax). MoBa — ToJoBHUMN
BUPAa3HUK CaMOOYTHOCTI KYJIbTYpH — OJHOYAaCHO € 1 TOJIOBHUM
MOCEPETHUKOM Y MIKKYJIbTYPHOMY KOMYHIKaTUBHOMY ITPOILIECI.

Pazom 3 TUM ycmimHa MDKKYJIbTYpHa KOMYHIKallis nependayae
MOpsii 3 BOJIOJIHHSM 1HO3EMHOIO MOBOIO II[€ ¥ yMIHHS aJ€KBaTHO
IHTepIpeTyBaTH KOMYHIKaTUBHY MOBEJIIHKY NpeJCTaBHUKA
1HOCOLllyMa, a TaKoX TOTOBHICTh YYacCHHUKIB CIHUIKYBaHHS [0
COPUHHATTA 1HIIOI (OPMH KOMYHIKATHBHOI IOBEIIHKH, PO3YMiHHS
HOTO BIIMIHHOCTEH 1 BapilOBaHHSA Bl KYJIbTYpH JO KYJIbTYpH.
Crpareris 30MMKeHHsS IHIIOKYJABTYPHMX 3HaHb CIpSIMOBaHa Ha
3arno0iraHHs He TIIbKM CMHCIOBHX, ajlé ¥ KyJIbTYpHMX 300iB B
KoMyHiKkarii[3].

Boxe OuIbII JBOXCOT POKIB Cepell HAYKOBIIIB OOTOBOPIOETHCS
NUTAHHS TIPO CIIIBBIJHOLIEHHS MOBHM W €THOCY B iX B3a€MOJIi.
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IcHyBanm mpoTHIIeKHI TOYKH 30pYy, Ha TaKy B3a€EMOJIII0: 30Kkpema, b.
Bayep TpakTyBaB MOBY SIK «IIOCEpPEIHHKA» MK HAI€0 1 KyJIbTYpOIO,
PO3IIISIIaB HAIlIIO SIK PE3YJIbTaT MICTHYHOI JIOJI, 3amepedyBaB Oyib-
Ky ponb MoBU y ¢opmyBanni Hamii. I. I'epmep 1 B. I'ymGonsar
HaJaBajJd MOBI KJIFOYOBOT'O 3HA4YeHHS y (OpPMYBaHHI HaIllOHAIBHOI
cnerudiku, E. Cemip BBaxaB MOJENIb COIIaJbHOTO TOBEIIHKH
3aJICKHOIO BiJ crienudiku BiqoOpakKeHHs 1 MO3HAYEHHS B 3HaKaX MOBH
[2].

['onoBHa mpobiieMa MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAIl — I1e mpoodyiema
posyminss. Ilpu 11 BupimieHHI ciig mam'ataTH, IO MOBa — TUIBKU
IHCTpYMEHT Uil mepenadi ¢GopM MOBHOI TOBEIIHKH, BIH JIUIIE
CTBOPIOE CEPEIOBUIIE Ui MIKKYIBTYpHOI KOMYHiKamii. Po3ymiHHS B
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKallii — CKJIQAHUI MPOIEC IHTepHpeTallii, SKuii
3aJICKUTh BiJl KOMIUIEKCY SIK BJIaCHE MOBHHUX, TaK 1 HEMOBHHX
YUHHUKIB. [[7151 JOCATHEHHS PO3YMiHHS B MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi1
il yYaCHHKM TOBHHHI HE TMPOCTO BOJIOJITH TPAMATHKOIO 1 JIEKCUKOIO
Ti€l YM IHIIOI MOBH, aj€ 3HATH KyJIbTYpHHH KOMIIOHEHT 3HAu€HHS
CIJIOBa, peayii 4y oi KyJIbTypH.

TakuM 4MHOM, OBOJIOJIHHS IHIIOMOBHHUM KOJIOM, IIO JO3BOJISE
VCIIIIHO  3JIMCHIOBATH MDKKYJIBTYPHY B3a€EMOJIiI0, Tependadae
BUBYECHHS OCOOJMBOCTEH KyJIbTYPH, IO BH3HAYAIOTh cleUuQiKy
rpOMaJChkoi 1 JIJIOBOI MOBENIHKM MapTHEpa, JAETEPMIHOBAHUX
BIUITMBOM iICTOPUYHMX TpaJuLiH 1 3BUYaiB, crtocoOy >kuTTs 1 T.1. Tomy,
1HO3€MHI MOBH, SIK 3aci0 KOMYyHIKalii MK MHpPEICTaBHUKAMHU PI3HUX
HapoJiB 1 KyJbTYp, MOBHHHI BHBYATHCS B HEPO3PUBHIN €JHOCTI 3i
CBITOM 1 KyJNbTYpOIO HapoOiB, 1[0 FOBOPSATh LIMMU MOBax (paHiuie y
Hac 1HO3eMHa MOBa BHMBYANACABIAIPBAHO BiJ ii COLIOKYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTY — SIK CaMOIIUIb 1 NMPaKTUYHO HE Hecsa (YHKIIOHAIBHOTO
HaBaHTaXeHHA)[ 1].

MneThes mpo Te, 10 «MOBA HE iCHYE 11033 KYIbTYpOIO, TOOTO m03a
COLIaIbHO YCIa/IKOBAaHOIO CYKYITHOCTIO NMPaKTUYHUX HAaBUYOK Ta i/1eH,
10 XapaKTepU3yITh HaIll CIOCiO KUTTA ». OCKUTBKA B OCHOBI MOBHHUX
CTPYKTYp JIeXaThb CO-I[IOKYJIbTYpHI CTPYKTYpH, TO Ui aKTHBHOTO
BUKOPUCTaHHA MOBHU $IK 3acoOy CIIUJIKYBaHHS HEOOXITHO SKOMOTa
rIIM0IIe 3HATU «CBIT MOBH, 1110 BUBYAETHCI» [5].

«CBIT MOBHM, IO BHUBYAETHCA» CKIAMAETHCS 3 «CYKYIHOCTI
M03aMOBHHUX (aKTiB», TOOTO THUX COLIOKYJIbTYPHUX CTPYKTYp 1
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OJIMHHIIb, SKI JIEKaTh B OCHOBI MOBHHUX CTPYKTYp 1 OJHMHHIb 1
BioOpakaloThcsi B OcTaHHIX. MoOJKHA cKa3aTH, II0 MOBHAa KapTHHA
CBITY € BigoOpa)K€HHSM MIOKYJIbTYpHON KapTWHU cBiTy. He 3Haroum
CBIT MOBH, SIKa BHBYA€THCS, HEMOXJIHMBO OCBOITH MOBY SIK 3aci0
CIIIJIKYBaHHsI, BOHA MOXe OyTH 3aCBO€HA JIUIIIE SIK CIOCIO 30epeKeHHS
1 mepenaui iHoOpMarii, SK «MepTBa» MOBa, MO30aBJIE€HA LITIOIIOTO
TPYHTY — KyJbTYpH HocisA. [{uMm, 0 pedi, MOSCHIOIOTHCS 1 HEBAadl 3
IMITYYHUMH MOBAaMH, SIKi TaK 1 HE OTPUMAJIM HIMPOKOTO MOLIMPEHHS i
OyJu IpUpEeUYECHUMH Ha BUMHUPAHHSI[4].

Came meBHHMX MOBHHX SBHIL, ajie 1 IUIaHy iX 3MICTy, TOOTO
BUPOOJICHHSI B CBIIOMOCTI CTYACHTIB IMOHATTS MPO HOBI MPEIMETH 1
SBUIIA, SIKI HE MAIOTh AHAJIOTIB Hi B iX PiIHINA KymnbTypi, Hi B IXHIH
pimHid MoBi. JIJIs bOr0 B BUKIIAJ@aHHS MOBH HEOOXIIHO BKJIFOYATH
€JIEMEHTU KpaiHO3HAaBCTBAa (1€ CTBOPIOE CHHTETUYHHM  BUJ
BHUKJIaManbkoi pobotu, Ha3Banukk E.M. Bepemarinmm 1 B.I.
KocToMapoBuM «IiHTBOKpaiHO3HABYMM HABYaHHIM »)[2].

KommuiekcHuil miaxig, IO TMOENHYE BIACHE JIHTBICTHYHY
HiATOTOBKY 1 3HAHHS COI[IOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY MOBH, sKa
BHBYAETHCS, JO3BOJISE 3a0€3MEUUTH aICKBATHHUI Mepekiaa 3 HepiaHol
MOBH Ha piHY.

[lepexian TEKCTIB — II€¢ KOHKPETHHM MPOIEC MIKKYIbTYpHOT
B33a€MOJIii, MPOIEC MOSCHEHHS OJHOTO KYJIBTYPHOTO KOJXy iHIIWM.
Hepinko mpu mepekiaai BTpadyaroTbcs TOHKOII 1 CMUCIOBI BIATIHKH,
0COOJIMBOCTI Ta HIOAHCH 1HO3EMHOI MOBH, TEKCT CIpPOILIYEThCH, a
4acoM CIOTBOPIOETHCS, OTPUMYIOUM JIBO3HA4YHICTh. He BUIMagKoBO B
MOBI 3akpimuiacs ¢opMmyna: «HENepeKiIaJHa Tpa ciiBy. TBopuuii
nepekianay, SKAH TAHOOKO po3ymie OOMABI KYIbTypH, IO MAae
0COOMCTHI JOCBiJ KOHTAKTIB, 1110 BOJIOAIE€ JOCKOHAJI0O 000Ma MOBaMH
(OUTIHrBICTH), 3JaTHMH CBOIM MEPEKJIaaoM 30araTUTH  MOBY,
OpraHiuHO Mi/I0paBIIN CMHUCIIOBI €KB1BAJICHTH.

TakuM uynHOM, OyAb-AKUN mTepeknaag — 1€ I1HTepIpeTaris,
po3mM(ppPOBKA CEHCY, IO CTOITh 32 OYEBUIHUM 3MICTOM, CBIIOMa YU
HecBilomMa cmpo0Oa TOJO0JaTH  JAWUCTAHIII0 MDK  KyJIbTypamH
KOMYHIKaHTIB. UuM Ouibllie BiIMIHHOCTEN B KyJbTypax MapTHEPIB IO
KOMYHIKaIlii, TuM Oijgbllle BIAMIHHOCTEH B TIyMauyeHHI CIiB,
NOBEJIHKM 1 CHMBOJIIB. Y CyyacHii Hayli HOMITHa TEHICHLIA 0
BIIMOBH BiJ] MOUIYKY €IMHO MPaBUIBHOTO CEHCY TeKcTy. TekcT Bce
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YacTille po3TIANaloTh BisUIO, SKE 3a7a€  MOXKIMBOCTI  CBOIH
iHTepIpeTalii, 1o BOJOIIE MHOXHHHICTIO cMmuciHiB. Ilpu Takomy
niaxo/i 0e3rily3iuM BHSIBIIETHCS T€3a NP0 «IIPAaBUIbHE» TIIyMAaueHHI
TeKcTy[2].

MexaHi3MH  OBOJIOAIHHA 1HO3EMHOIO MOBOK  BHMBYAOTHCS
NICHXOJIOTaMH, €THOJIOTaMH, JiHrBicTaMu. [IpUHIIMTIN 3aCBOEHHS 1HIIIOT
MOBH, $IKi CIIOCTEpPIraloThCsi B OIKYJIBTYpPHOMY 1 OUTIHTBICTUYHOTO
CepeloBUINI, MAEUI0 IHMN, HDK B OIHOPITHOMY KYJIbTYpHOMY i
MOHOMOBHOMY  cepefoBulli. Tyr  cHOCTEepiraeTbCsi  SIBUILIE
iHTepdepeHtIii (mepeHeceH s, MIPUBHECCHHS) €IEMEHTIB KYJIbTYPU A B
KyJIpTypy B 1 HaBmaku.

JutuHa, coriaiizoBaHa B OIKyJIbTYpHOMY (MYJIbTHKYIBTYPHOMY)
Cepe/IoBUIlll, MAa€ YCTAaHOBKY Ha HAsABHICTb B KYJIbTYPHOMY IIPOCTOPI
QIBTEPHATUBHOI CHUMBOJIYHOI CHCTEMH, SKa HE CIHPUUMAETHCSA 5K
qy)Xa, 110 3arpo’Ky€ PYWHYBAHHSM BJIACHOI KYJIBTYpHOI CHUCTEMH, a
HaBIAKH, CHpPUSE OBOJIOMIHHIO IHIIOI KYJIbTYypor. Takum YHHOM
dopMyeTbc  yCTAaHOBKA Ha  KYJbTYpPHY  TOJIEPAHTHICTB. «3
MiJBUIICHHSAM MaTepialbHOro J00poOyTy cycmiiibeTBa 1 HOTro
KYJIbTYPHOTO pIBHS Taki CTaHM KyJIbTYpHOI 1 MOBHOI [HBO- 1
0araTOMOBHOCTI MAalOTh TEHJCHIIO JI0 KUIBKICHOTO 3pOCTaHHS 1
SKICHO1 cTaOLIBHOCTI» [2].

Kynbrypu, sxi TpuBammii yac nepeOyBaiu MiJ] 1HOKYJIbTYPHUM
BIUIMBOM, a TaKOXX MapriHajJbHi KyJIbTYpH IOMIYalOTh (EHOMEH
OUTIHTBI3MY 1 MOEJHYIOTh B COO1 aJbTEPHATUBY CUTHAJIBHUX CUCTEM.
MoBH MOXYTh 3a3HaBaTH CUHTETUYHOTO 3MILIaHHA (SKIIO HaJeXaTh
JI0 CHOpPIAHEHO1 TUIKK) abo CHiBICHYBaTH cerperaiiiino (B moOyTi
BXKUBAETHCS OJJHA MOBA, B COLIIaJIbHOMY CITUIKYBaHHI — 1HIIIA).

[Tporiec 0BOJIO/IHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO TPYHTYETHCSI Ha TaKHUX
K€ HaBHYKaX, K1 OBOJIOJIIHHS PIJTHOIO MOBOI. ToX He IMBHO, ILIO
JIO/IMHA, KA ONaHyBaja OJHY IHO3€MHY MOBY, 3 JIETIIE OIaHOBYE
Ipyry, TpeTio, TOOTO cTae modirinoTroM. OJHAaK ONMUCAaHWH Mpolec
iHTepdepeHIii MOKHAa  OIIHIOBaTM  OJIHO3HA4yHO. SIKmo Ha
JIHTBICTUYHOMY  DiBHI  iHTepdepeHIiss  YacTo  JO0IOMarae
MDKKYJIBTYpHII KOMYHIKallii, TO Ha ICHUXOJOTIYHOMY BOHA YacTo
3aBaXka€ aJIeKBaTHOMY PO3yMIHHIO.

Buuenns KOMYHIKaTUBHOI ~ TIOBEIIHKH NPEICTaBHUKIB
IHIIOMOBHOT'O COLIYMY, iX JIIHTBOCOIIOJIOTTYHUX 1 KYJbTYpPOJOTIYHUX
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OCOOJIMBOCTEH  CHpusie  3allydeHHI0  «HEHOCIIB»  MOBH  JIO
KOHIENTYaTbHOI ~CHUCT€Mi, KapTHHH CBITOOAQUeHHS, IIHHICHUX
OpIEHTHPIB HMOTr0 HOCIiB, CKOPOYEHHsS MDKKYJIBTYPHOI JHCTaHIII],
BUXOBAaHHIO TOTOBHOCTI alanTyBaTHCA A0 KYJIbTYpH IHIIOTO HAapOYy,
IHIIIOTO COITIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY B3a€MOJIIi 1 BIUIMBY 3 METOIO
BUPOOJICHHSI ONTUMAJIbHOI CTpaTerii CriBpOOITHUIITBA 1 CHIJIKYBaHHS
1HO3EMHOO MOBOIO[6].

be3ymMOBHO, B MIXKYJIBTYpPHOI KOMYHIKalii € 00JIacTi 3Ha4eHb,
3araJlbHUX Ui BCHOTO JIIOJICTBA, 1 3HAYECHb, OJHAKOBHX /ISl HOCIiB
pi3aux MoB. Tak, B AiJI0OBOMY CHIJIKYBaHHI PO3YMIHHS MOJIETIIYEThCS
3a paxyHOK 3HAHOMOro BCiM y4aCHHUKaM CIIUIKYBaHHS 1 OJJHAKOBOTO
JUIA BCIX HUX MPEIMETHOTO 3MicTy nisutbHOCTI. [IpoTe, 3MicTOBI i
CMUCIIOBI Oap'epu, 10 BUHUKAIOTh B MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAIii, —
MIBU/IIEC TPAaBHJIO, HIK BHUHATOK, OCKUIBKM KOXEH YYaCHHUK
KOMYHIKallii MNpPUBHOCUTH B HEi BIacHy CHUCTEMY CMHUCIIB,
NpUTAMaHHUX HOMY SIK IHIUBIAYYyMY 1 SIK MPEICTABHUKY BiAMOBIAHOT
KynpTypu. CaMe OCTaHHI BHXOIATh Ha MEpIIMH IIaH B
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIii.
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INTERNATIONAL STANDARDS OF FINANCIAL
STATEMENTS AS A METHOD
OF INTERNATIONAL ACCOUNTING

The modern world is developing at a rapid pace. International
cooperation and economic integration are becoming increasingly
widespread. Cultural, scientific and technical exchange takes place.
The volume of trade between countries is growing. In such
circumstances, the actual topic is the consideration of international
standards of financial reporting as a way of internationalization.

Each country has its own developed and legally approved
accounting principles and rules. For example, this is the National
Accounting Standards (NAS) in Ukraine [1], in the United States - the
United States General Accounting Principles (US GAAP), Canada -
General Accounting Principles of Canada, etc. [2: 29].

Internationalization in accounting can be considered as the
application of international financial reporting standards (IFRS),
which require the use of common accounting principles. These
standards are developed by the International Accounting Standards
Board (IASB) and are available for use by companies around the
world. These standards are only recommendations and not explicit
rules. The application of these standards helps to increase the level of
trust in organizations and stabilize the global economy.

The Council on International Standards is guided by the following
principles in the development of IFRS: transparency, accountability
and efficiency. Transparency is ensured by increasing international
comparability and improving the quality of the presentation of
financial information.

Accountability contributes to increasing trust in the organization,
since it shows information about the financial condition of the
business and some information about the activity.
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The efficiency of the placement of capital is achieved due to
investors who can analyze the opportunities and risks of investing
based of enterprise reporting.

In Ukraine, reporting on IFRS is mandatory for such enterprises:
public interest entities (securities issuers, banks, insurance companies,
non-state pension funds and other financial institutions), public
limited liability companies and financial service companies [3].

In total, IFRS is used by about 140 countries, 27000 companies
registered in the domestic market, and 88 large stock exchanges [4].
However, the use of international standards is not mandatory, but it is
still allowed in a number of countries.

Consequently, in view of the foregoing, it follows that the use of
international financial reporting standards contributes to the
internationalization of accounting, the efficient allocation of capital
throughout the world, the enhancement of international cooperation
and the growth of trust in organizations.

REFERENCES

1. On Approval of the National Accounting Standards (Standard)
1 "General Requirements for Financial Statements™ (2018). Available
at: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/z0336-13 (accesed 25 March
2019) (in Ukranian)

2. Gaydarzhyys'ka, O., Zaderaka, N. And Titarenko, L. (2018),
“Differences in accounting between IFRS and GAAP”, Investytsiyi:
praktykatadosvid, wvol. 20, pp. 29-33. DOI: 10.32702/2306-
6814.2018.20.29

3. Khto povynen skladaty finansovu zvitnist za mizhnarodnymy
standartamy? (Who should prepare financial statements according to
international standards?) Available at: https://medoc.ua/uk/blog/hto-
povinen-skladati-finansovu-zvitnist-za-mizhnarodnimi-standartami
(accessed 25 March 2019)

4. Use of IFRS Standards around the world (2018). Available at:
https://www.ifrs.org/-/media/feature/around-the-world/adoption/use-
of-ifrs-around-the-world-overview-sept-2018.pdf

293



BoiiTko Jliais,

CMyOeHmKa,

CHY imeni Jleci Ykpainku

Haykosuui kepienux — k. neo. H., ooyenm Mimyk Inna,
CHY imeni Jleci Ykpainku

(m. Jlyyok, Yrpaina)

COIIOKYJIbTYPHUM ACIIEKT BUKJIATAHHA
AHIJIIMCBKOI MOBH
3A 10IIOMOTI'OKO METOAY ITPOEKTIB

Jns Toro, moO BUIBHO CHUIKYBAaTHUCA 3 1HO3EMIIMH OJIHOTO
3HaHHS MOBH Oyjne He noctaTHbO. 11[00 BCTAaHOBUTH B3a€EMOMII0 MiX
PI3HMMHU KyJIbTYpaMH 1 HalisIMH Ta TMOKPAIIUTH B3a€EMHUHU MIXK
MOBISIMH TOTPIOHO TaKOX MaTH MDKKYJIBTYpHI 3HaHHS. Tomy
CydacHa ILIKOJIa [IOBUHHA 3MIHUTH aBTOPUTAPHHUNA CTHUJIb CIIJIKYBAaHHS
Ha JIEMOKPAaTHYHUH Ta TOJIATH Y IPOTpaMy HaBYaHHS iHO3€MHOT MOBHU
COLIIOKYJIbTYPHHM KOMITOHEHT [1].

OnHUM 3 OCHOBHHMX 3aBJaHb BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBHU €
(dopMyBaHHS BMIHHS QJEKBaTHOTO CIIJIKYBaHHS MOBOIO, IO
BUBYa€ThC. Lle MOXIMBO Jnuie 3a yMOBH O3HAWOMIICHHS Y4YHIB i3
OpaBWiIaMd # HOpMamMH MOBJIEHHEBOI IOBEAIHKM 0Ci0, sKI €
ABTEHTUYHUMHU HOCIsIMH 11i€1 MOBHU. Lleli cOmioKyabTYypHHI acIekT €
BaroMHM y HaBYaHHI 1HO3eMHOi MOBH, a OTXKE, 1 pOJIb COLIAJIBHOI U
KyJIbTYpHOI cepu B LbOMY Mpolieci Haa3BUyailHO 3HauHa. Came
TOMY O3HAaHOMJIEHHS 3 aBTEHTUYHOIO COLIOKYJIBTYPHOIO c(heporo Mae
3aiiMaTv Ba)JIMBE MICLE Yy TpOIECi BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH,
30KpeMa il aHrmiichKoi [4].

Taxki wHaykoBui sk M. baitipam, C. baccuerr, JI. [IxuH,
M. Kopramu, C. Kpamm, K. Pucanmkep panimie Hamaraiucs
BUPIIINUTH II0 MTPOOJIeMy, ajie IXHi JOCIIPKEHHS ciupanucs Oulblie Ha
JIHTBICTUYHUN H JIHIBOKpA€3HABUMI aCHEKTH BHUBYEHHS 1HO3EMHOT
MoBH. Taka MeToanka HaBdaHHS IM BHSBMIIACS HEIOCKOHAJIOO, aJKe
HE MEHII Ba)JIMBUM (PaKTOPOM YCIIIIHOTO 3acBO€HHA IM Takox €
MeBHA IICUXOJIOT1YHA TOTOBHICTH LIKOJISIPIB IO «IPOHUKHEHHS» B 1HIILY
MOBY 3a JIONOMOIOI0 BHBYEHHS KYJIbTYpU HOCIIB MOBH, IO
BUBYAETHCS.
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MeTtoro 1aHoi poOOTH € TEOPETUYHO OOTPYHTYBATH Ta MPAKTUIHO
MOKa3aT! JOUUIbHICTh BIPOBAKEHHS COLIOKYIbTYPHOTO aCIeKTy JUIs
YCHIIITHOTO HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBH Ha OCHOBI METOIIB MPOEKTY Ta
TBOPYMX 3aB/IaHb.

CoLOKyJIBTYpHUM CEPEJOBMIIEM MOXKHAa Ha3BaTH peallbHy
TIMCHICTB Yy SIKI TOEAHAHO CYCIIIbHI, MaTepialibHi Ta TyXOBHI YMOBH,
3a AKUX BiAOyBaeTbcs PO3BUTOK ocobucTocTi. Tak sk B OUIBIIOCTI
BUMAJKIB TiJ 4yac HaBuaHHS [M MOBHE CepeJoBHINE BiJCYTHE,
3 SABISIETHCS  HEOOXITHICT, y HWOro, HaWOUIBII HAOIMXKEHOMY 10
JificHOCTi, IUITy4yHOMY CTBOpeHHi. IlOTpiGHO CTBOpUTH TakKy
MOBJICHHEBY CUTYaIlit0, y SKIH Y4eHb MIT OM OITMHUTHUCS B peaTbHOMY
XKHTTI, TepeOyBarouu, HAPUKIIAA, B 1HIIIH KpaiHi [3].

JlocuTh  MO3UTUBHMM  4YMHHUKOM y BHUBYeHHI IM €
MDKIIPeIMETHHHN 3B’ 30K y HABYAIIbHOMY IIpolieci. Xo4Ja Ha TaHWH Jac
Taka T[pakTMKa HE HaATO pO3BUHEHA, IO Yy CBOK Yepry
YHEMOJJIMBITIOE CBIJJOME MEPEHECCHHS YYHSIMHU BXKE€ 3/7100yTHX 3HaHBb
PO Pi3Hi KpaiHu y cepy iIHO3eMHOT MOBH.

OOGwupatoun Meronu Ta GOpMHU OpraHizamii Ha4aaIbLHOTO TPOIIECY,
BUMTENIb HA caM Iepe] IOBUHEH 3BEpTaTH yBary Ha BHYTPIIIHIN CBIT
y4HSI, Ha PO3BUTOK HOro ocoducrocti. /s 3a0e3neueHHst 0COOMCTICHO
OpIEHTOBAaHOTO  HAaBYaHHA 1HO3EMHOi MOBH OyJe  JOLLIBHO
BUKOPUCTOBYBAaTH TaKW METOJ] HABUYaHHS, SK METOJ HaBYaJIbHUX
npoekTiB. Takuii mMeron 3a0e3nedye CaMOCTIMHICTh Y4HS, PO3BUTOK
HOTO0 Mmi3HaBAJIbHOI Ta TBOPUOI MisibHOCTI. [1i1 yac mpoekTHoi poboTu
peani3yloTbcs YOTHUPU BHIM MOBJIEHHEBOI JISIBHOCTI: UWTaHHS,
ayJifoBaHHs, MOBJICHHS Ta MUChbMO. Po0OoTa Haa MPOEKTOM TaKOXK
3a0e3nedye CTBOPEHHS pealibHOi, aKTyaJbHOI MOBJIEHHEBOI CHUTYaIlii,
dka Oyzde IlkaBa YYHSIM, CaMOCTIHHY poOOTy Y4YHIB, aBTEHTHYHY
IHTerpawilo HaBUYOK 1 0OpoOseHHs iHpopmauii 3 pi3HUX JUKepel.
[IpoTe, BaXIUBICTHP NBOTO METOAY TIIOJIATAE HE B KIHIEBOMY
pe3ysbTari, a y caMoMy Ipolieci poOOTH y4Hs HaJl TPOEKTOM.

Ha nanwuii yac icHye 6arato pi3HHUX BapiaHTiB IPOEKTIB Ta IIJISAXIB
ix peamizamii, xoya HaHOUIBII TMOIIMPEHUMH € TaKi IMPOEKTH, SK
TPYIOBHUI Ta MOHOTIPOEKT. Y YHI MOKYTh BUKOHYBATH JIaH1 MPOEKTH SIK
y TnHcbMOBii ¢opmi, Tak 1 B ycHii. PoOGora Hajg mnpoekToM
BJOCKOHAJIIOE HE JIMIIE BMIHHA IOIIYKYy Ta BifOopy mnoTpiOHOI
iH(dopmalii, ane ¥ caMe MOBJIEHHS HIKOJIspa. AJDKE y4eHb NMOBHHEH
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YMITH omucaTh ab0 YCHO BHKJIACTH 3ac00aMH 1HO3EMHOI MOBH Xif i
pe3yibTaT CBOTO JOCTIKEHHS Ta OMHMCAaTH BIACHE CTaBJICHHA J0
JlaHo1 IpoOIeMHU.

Tak, TPOEKT TMOIIYKOBOTO XapakTepy 13 COIIOKYIbTYPHOIO
CKJIAJIOBOI0 MOXE Iepeadadatu sK I1HAWBIAyaJbHY poOOTy, Tak i
poboty B mapax, Hanpukiaaa: “Imagine that you have been invited to
the USA for a summer holiday. Do some research and find out more
about the most popular tourist and sightseeing places in the state where
you have been invited to go. Suggest your ideas for summer rest in
your country”. Takuii Tun 3aBaaHb MOTpeOye HASBHOCTI B Y4HIB
0a30BuX (OHOBHUX 1 Kpa€3HaBUMX 3HAHb, @& TAKOX IE€BHOI MOBHOI
M ATOTOBKH.

ComlioKyNIbTypHI IOIIYKOBI 3aBJaHHS MOXYTh IO€HYBaTHCh 13
COLIIOKYJIBTYPHUMH TBOPYMMH TpoeKkTamH, sK-0T: “Look at the Guide
map of the sightseeing tour along the Thames. Find out more
information about the places you may visit. Make a similar map of the
tour along the Dnipro in Kyiv”.

ComlioKynbTypHI MPOEKTU AOCUTH €()EKTUBHO CIPHUSIOTH PO3BUTKY
B YYHIB TBOpUYOro moteHuiany, Hampukiaa: “Look at the following
series of cartoons. Read and say what new information you have
learned about American sports. Design a cartoon about Ukrainian most
popular kinds of sport”.

OTxe, METOJ MPOEKTIB Ja€ 3MOry 3a0e3MeuYnuTH CaMOCTIHHY
po0OOTYy y4HS, aKTUBI3yBaTH PO3BUTOK aKTUBHOT'O MHUCJIEHHS Ta OLIbIII
AKTUBHO 3HAHOMMTHUCS 13 COLIOKYIbTYPHUMHU OCOOIMBOCTSAMH Pi3HHUX
KpaiH Ta, 3BHYAaHO X, ©()EeKTUBHO BHMBYATH iHO3eMHY MOBY. lle
YyJOBHM CIOCI0O  OMpAIIOBaHHS €IEMEHTIB  COI[IOKYJIbTYpPHOTO
CEepeNOoBUINA KpalH!, MOBA KO BUBYAETHCS.
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INTER-CULTURAL COMMUNICATION
AS GROUNDWORK OF SUCCESSFUL GLOBALIZATION
BUSINESS EFFORTS
With the increasing pressures and opportunities of globalization,
the incorporation of international networking alliances has become a
mechanism for the internationalization of higher education. An
increasing pressure for universities across the world to incorporate
intercultural and international understanding and knowledge into the
education of their students has become an issue. International literacy
and inter-cultural understanding have become critical to a country’s
cultural, technological, economic, and political health. It has become
essential for universities to educate, or more importantly, “transform”,
to function effectively and comfortably in a world characterized by
close; multi-faceted relationships and permeable borders . Students
must possess a certain level of global competence to understand the
world they live in and how they fit into this world . This level of global
competence starts at ground level—the university and its faculty— with
how they generate and transmit inter-cultural knowledge and
information to students.
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Inter-cultural communication (also frequently referred to as cross-
cultural communication, which is also used in a different sense,
though) is a field of study that looks at how people from differing
cultural backgrounds communicate, in similar and different ways
among themselves, and how they endeavor to communicate across
cultures [4].

Inter-cultural communication is an exchange of ideas and
information between persons from different cultural backgrounds.
There are often more problems in inter-cultural communication than in
communication between people of the same cultural background. Each
participant may interpret the other’s speech according to his or her
own cultural conventions and expectations. If the cultural conventions
of the speakers are widely different, misinterpretations and
misunderstandings can easily arise, even resulting in a total breakdown
of communication. This has been shown by research into real-life
situations, such as job interviews, doctor-patient encounters and legal
communication.

In years during and preceding the Cold War, business transformed
from individual-country capitalism to global capitalism. Thus, the
study of inter-cultural communication was originally found within
businesses and the government both seeking to expand globally.

Inter-cultural communication tries to bring together such a
relatively unrelated areas as cultural anthropology and established
areas of communication. Its core is to establish and understand how
people from different cultures communicate with each other. Its charge
is to also produce some guidelines with which people from different
cultures can better communicate with each other [1].

Inter-cultural communication, as in many scholarly fields, is a
combination of many other fields. These fields include anthropology,
cultural studies, psychology and communication. The field has also
moved both toward the treatment of interethnic relations, and toward
the study of communication strategies used by co-cultural populations,
I.e., communication strategies used to deal with majority or
mainstream populations.

The study of languages other than one’s own can not only serve to
help us understand what we as human beings have in common, but
also assist us in understanding the diversity which underlies not only
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our languages, but also our ways of constructing and organizing
knowledge, and the many different realities in which we all live and
interact. Such understanding has profound implications with respect to
developing a critical awareness of social relationships.

Understanding social relationships and the way other cultures
work is the groundwork of successful globalization business efforts.

Language socialization can be broadly defined as an investigation
of how language both presupposes and creates new, social relations in
cultural context [5]. It is imperative that the speaker understands the
grammar of a language, as well as how elements of language are
socially situated in order to reach communicative competence. Human
experience is culturally relevant, so elements of language are also
culturally relevant. One must carefully consider semiotics and the
evaluation of sign systems to compare inter-cultural norms of
communication.

There are several potential problems that come with language
socialization, however. Sometimes people can over-generalize or label
cultures with stereotypical and subjective characterizations. Another
primary concern with documenting alternative cultural norms revolves
around the fact that no social actor uses language in ways that
perfectly match normative characterizations. A methodology for
investigating how an individual uses language and other semiotic
activity to create and use new models of conduct and how this varies
from the cultural norm should be incorporated into the study of
language socialization.

The study of inter-cultural communication is fast becoming a
global research area [2, 3]. As a result, cultural differences in the study
of inter-cultural communication can already be found. For example,
inter-cultural communication is generally considered to fall within the
larger field of communication studies in the US, but it is emerging as a
sub-field of applied linguistics in the UK.

As the application of inter-cultural communication theory to
foreign language education is increasingly appreciated around the
world, inter-cultural communication classes can be found within
foreign language departments of some universities, while other schools
are placing inter-cultural communication programs in their
departments of education.
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The main theories for inter-cultural communication are based on
the work done looking at value differences between different cultures,
especially the works of Edward T. Hall, Richard D. Lewis, Geert
Hofstede, and Fons Trompenaars. Clifford Geertz was also a
contributor to this field. Also Jussi V. Koivisto's model on cultural
crossing in internationally operating organizations elaborates from this
base of research [6].

These theories have been applied to a variety of different
communication theories and settings, including general business and
management. There have also been several successful educational
projects which concentrate on the practical applications of these
theories in inter-cultural situations.

These theories have also been criticized mainly by management
scholars (e.g. Nigel Holden) for being based on the culture concept
derived from 19th century cultural anthropology and emphasizing on
culture-as-difference and culture-as-essence. Another criticism has
been the uncritical way Hofstede’s dimensions are served up in
textbooks as facts. There is a move to focus on inter-cultural
interdependence instead of the traditional views of comparative
differences and similarities between cultures. Inter-cultural
management is increasingly seen as a form of knowledge management.
Inter cultural communication gives opportunities to share ideas,
experiences, and different perspectives and perception by interacting
with local people.

The challenge is that even with all the good will in the world, mis-
communication is likely to happen, especially when there are signifi-
cant cultural differences between communicators. Miscommunication
may lead to conflict, or aggravate conflict that already exists. We
make, whether it is clear to us or not, quite different meaning of the
world, our places in it, and our relationships with others.
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OCOBJIMBOCTI OHJIAWH-KYPCIB JIJISI CTYJIEHTIB

“Y Bac HiKOJIM HE OyJIe APYTOro MAHCY
CIIPABUTH IEpIlE BpaKeHHs!”
Anan I1i3

VYcim HaM BiIOMO, 1110 €JIEKTPOHHUI Kypc MOBUHEH 3aXOILIIOBATH
CBOIM CIOKETOM Ta TIEpEeTBOPIOBATH 4YacoM CyXy TEOpilo B
3aXOIUTIOOYMN  HaBYalbHUM Martepiajl. TOHKOIaMH CTBOPEHHS
e(eKTUBHOTO Ta palllOHAJTBPHOTO HABUaHHS 3alMaeTbCcs HaykKa
NearoriyHoro JAu3aiHy, sKa HalpaBjieHa Ha MaKCUMaJbHE 3ay4eHHs
cilyxada BiJl MOYaTKy MPOXOJPKEHHS KypCy 1 0 MOro 3aBepIIeHHS.
I'paMOTHE BUKOpUCTaHHS NENAroriyHoro JAuM3aiHy JOMNOMOXeE
MOTHUBYBAaTH  KOPHCTYBadiB Ha  3amaM SITOBYBaHHS  KIIFOYOBOI
iH(popMarlii 1 3aCTOCYBaHHSI HOBUX 3HAaHb Ha MPAKTHIIL.

[lepmie BpakeHHS Ha NOTEHUIWHOTO CTYJIEHTa BU IOYMHAETE
chpaBisATH OyKBaJIbHO 3 MEPIIMX BCTYMHHUX CIiB, a MOXIUBO 1 3
nepuioro 300pakeHHs Ha Balllii CTapTOBiM CTOpiHLI BeO-cailTy. I Bifg
TOTO, SIKUM OyJIe 1€ TiepIe BpaKeHHS 3aJIe)KUTh — UM BTATHETHCS BiH Y
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